SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8,17/322 - Type: RK R16

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;’"Iﬁf’:’”'h| LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8,17/322 - Type: RK R16
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2009036

Mfr. No.: 3000148

Diameter (in): 0.322

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
GESCHOSSSETZSTEMPEL TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8,17/.322 Typ: RK R16

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPELS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie Schutzausriistung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem Geschosssetzstempel
arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.
Halten Sie sich von offenen Flammen oder Ziindquellen fern, wahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel ordnungsgemald an der SeaterMaschine befestigt ist, um
ein Verrutschen oder Abfallen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass die SeaterMaschine sauber und in gutem Zustand ist.

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der SeaterMaschine gemaf den Anweisungen im
Handbuch.

® Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

2. Verwendung

Laden Sie die SeaterMaschine gemal} den Anweisungen im Handbuch.

Positionieren Sie das Geschoss korrekt im Geschosssetzstempel.

Driicken Sie den Hebel oder betatigen Sie die Maschine sanft, um das Geschoss zu setzen.
Uberprifen Sie das Ergebnis nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgefihrt
wurde.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten

Werkzeugen und Zubehdrteilen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPEL wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch.



Schlussfolgerung

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie den TRIEBEL
GESCHOSSSETZSTEMPEL sicher und effektiv verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, die
bereitgestellten Ressourcen zu konsultieren. Sicherheit hat immer Vorrang.



TRIEBEL SEATERHEADS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,17/322 Type: RK R16. This accessory is designed for
use with crimp and benchrest seaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the manual.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling or operating this product.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the seaterhead, ensure that it is compatible with your specific seater model.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or particles.

Do not exceed the recommended specifications when using the seaterhead, including caliber and load limits.
Avoid direct contact with moving parts during operation to prevent injury.

Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the seater is securely mounted on a stable surface.
® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the seater, ensuring a tight fit.
® Check that all connections are secure before proceeding.

2. Usage:

Before starting, ensure that all safety equipment is worn.

Adjust the seaterhead according to the specifications for your caliber.

Load the materials as per the guidelines provided in the manual.

Operate the seater following the manufacturer’s instructions, maintaining a safe distance from moving
parts.

3. PostUsage:

® After use, clean the seaterhead thoroughly to remove any residue.
® Store the product in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Seek guidance from local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EU contact point provided with your
product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we encourage you to follow
these instructions carefully for a safe and effective experience with your TRIEBEL Seaterhead.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 8,17/.322

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,17/.322. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. La seguridad es nuestra prioridad, por lo que te proporcionamos esta guia para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® El uso incorrecto del Seaterhead puede causar lesiones.
® No utilices el Seaterhead si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® No fuerces el Seaterhead mas alla de sus capacidades.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el Seaterhead esté limpio y seco antes de la instalacion.
® Conecta el Seaterhead al Crimp 0 BenchRestSeater segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que esté bien ajustado y seguro antes de usarlo.
2. Uso:
® Utiliza el Seaterhead Unicamente con municiones que sean compatibles.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un area segura antes de proceder a la produccion.
® Si experimentas resistencia o dificultad al usar el Seaterhead, detente y revisa la instalacion.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
® Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando decidas desechar el TRIEBEL Seaterhead, sigue estas pautas:

® No lo deseches en la basura coman.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y accesorios de recarga.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, busca un punto de contacto en la
UE que pueda asistirte.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantén esta guia a mano para futuras referencias y
asegurate de estar siempre informado sobre las mejores practicas en el uso de productos como el TRIEBEL

Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8,17/.322 Type: RK R16

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour vous aider dans vos activités de
rechargement et de précision. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

® Vérifiez régulierement I'état de votre Seaterhead et remplacezle si des signes d'usure ou de dommages sont
visibles.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le Seaterhead de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa performance.

® En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection et des gants, lors de l'utilisation du Seaterhead.
Ne jamais forcer le Seaterhead audela de ses spécifications de fonctionnement recommandées.
Evitez de travailler dans des zones humides ou mouillées pour prévenir les risques d'électrocution ou de
glissades.

® Vérifiez que le Seaterhead est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'équipement sur lequel vous allez installer le Seaterhead est propre et en bon état.

® Suivez les instructions fournies dans le manuel pour installer correctement le Seaterhead. Veillez a
respecter les spécifications de diamétre de 0.322.

® Vérifiez que toutes les piéces sont bien serrées et sécurisées avant de commencer |'utilisation.

2. Utilisation :

* Utilisez le Seaterhead uniquement avec des munitions compatibles et selon les spécifications du
fabricant.

® Ne dépassez pas la pression maximale recommandée lors du rechargement.

® Aprés chaque utilisation, nettoyez le Seaterhead pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

Eliminez le Seaterhead conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les points de collecte appropriés pour les
équipements de rechargement.

® Sjle produit est endommagé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande
de service ou d'assistance.



En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
TRIEBEL Seaterhead. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL Seaterheads

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,17/.322 Type: RK R16. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche indicate.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il Seaterhead sia compatibile con il tuo banco di lavoro.
Fissa saldamente il Seaterhead al banco utilizzando gli strumenti adeguati.
® Controlla che tutte le connessioni siano sicure prima di procedere all'uso.

2. Uso

® Segui le istruzioni del manuale per l'uso corretto del Seaterhead.
® Regola la pressione e la profondita del Seaterhead secondo le specifiche del calibro.
® Dopo aver terminato I'operazione, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il Seaterhead nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una gestione piu rapida delle tue
richieste.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,17/.322 Typ: RK R16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikng¢
potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
wad, nie uzywaj go.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do instalacji Seaterhead.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Nigdy nie uzywaj Seaterhead z uszkodzonymi lub niekompletnymi elementami.

Stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych kalibracji i ustawien.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Seaterhead:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
® Zainstaluj Seaterhead na odpowiednim narzedziu zgodnie z instrukcjg producenta.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby i potgczenia, aby zapewnic¢ stabilnosé.

2. Uzytkowanie Seaterhead:
® Zawsze uzywaj Seaterhead w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany.
® Nie przekraczaj maksymalnych wartosci cisnienia i obcigzenia okreslonych przez producenta.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj Seaterhead w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
® Uzywaj oryginalnego opakowania lub odpowiedniego pojemnika do przechowywania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne regulacje.
® Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczace recyklingu i utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem obstugi klienta w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltda tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberia (8,17/.322) tuotteen kanssa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Seuraa kayttoohjeita tarkasti, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnité seaterhead tukevasti.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista laite ja varmista, etté se toimii oikein.

® S&ada asetukset tarpeen mukaan.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikean havittdmistavan selvittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja TRIEBEL Seaterhead tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista kayttdopas. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet tai

turvallisuusuutiset tuotteesta.

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin! Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,17/.322

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och effektivitet i din
verksamhet. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn hinder innan installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Kontrollera att alla anslutningar &r sdkra innan du bérjar anvanda produkten.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, som anges i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.

Fast Seaterhead ordentligt p& det avsedda verktyget.

Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

PR

Anvéandning

. Anvand Seaterhead endast med kompatibla kalibrar, specifikt Kaliber 8,17/.322.
. Justera Seaterhead enligt dina specifika behov och forhallanden.

Utfor alla justeringar med produkten avstangd for att undvika olyckor.

. Anvand produkten pa en stabil och saker arbetsyta.

BWN R

Avfallsinstruktioner
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering néar du ska kassera produkten.

¢ Atervinn materialet dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.
® Slang inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for sakerhetsforfragningar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,17/.322 Type: RK R16. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti s Seater s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecénosti, pokyny k instalaci a pouziti, a dal$i ddleZité informace, které vam pomohou
maximalizovat bezpecnost a efektivitu vaseho produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpe€nostni varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt sprdvné namontovan a upevnén.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

P¥i praci s nastroji a prisluSenstvim dodrzujte zasady bezpecnosti.
Nevystavujte produkt extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace

® Podle pokynll vyrobce pfipevnéte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead bezpecné upevnén a spravné umistén.

3. Pouziti
® Pouzijte Seaterhead podle pokyn(l vyrobce.

® Sledujte vSechny bezpec€nostni pokyny a doporuceni, které jsou sou€asti manualu.
® Po pouziti dikladné vycCistéte produkt.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zvazte recyklaci obalovych materiald tam, kde je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. V3echny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( a bezpetnostnich opatieni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL
Seaterhead. V pfipadé jakychkoli dotazli nevaheijte kontaktovat vyrobce. Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi
pouZivani naSich produktd.



